N° 36.

Biéro Bed«koyi przy
ulicy Chmielnej blizko
Nowego Swiatu
Hr. 1260D (3 nowy)
w Warizawie.

Opiekun Domo-
wy wy<thodzl raz w
tydzien co Sroda. —
P renumeratorowie
z prowincyi racza
nadsyla¢  przedplate
wprost do Redakcji, .
a to w celu uniknie- Warszawa, dnia
nia zawodu w odbio-
rze naszego pisma.

25 Sierpnia.
6 Wrzeénia.

1871 roku.

ROK VIL

Serja Druga.

Cena: w Warszawie 25
kop. miesigcznie — na
Prowincji: rs. 1 kop. 20
kwartalnie (w t¢m mie-
$cisigjui optata pocz-
towa: za przesytke kop.
11 V*, oraz za opako-
wanie i ekspedycj¢ kop
333/4). Skiad glowny
dla pp. Ksiggarzy w
Warstawie,w ksiggar-
ni Ferdynanda Hdsi-
cka, Ulica Senatirska
Nr. 496, w Poznmiu
u Leitgebera, — we
Lwowie ufWilda Ka-
rola, w Zytomierzu u
Budkiewicza ksig-
garza.

THESC: Spotkanie (Nowella), przez S. M. — Wojna, Kopia obrazu Swieszewskiego, z Wystawy Warszawskiego Tow. Zachety Sztuk Pigknych. — Jeszcze o Ham-
lecie, przez Bogumila Aspisa (ciag dalszy). — Z Kroniki naukow¢j, przez W. Niewiadomskiego (dokoficzenie). — Prassa peryodyczna (cigg dalszy). — Obrazy Dagestanu,
przez li. Klonowskiego (ciag dalszy). — Druga mito$¢, powies¢ Julji Kavanagh (ciag dalszy). — Nowiny. — Humoreska. — Korrespondencya od Eedakcyi.

YPOTKACTE

(N owella).

Powracatem p6zno do domu. Na zatomie ulicy stat czto-

— O, bratku, tak tatwo ze mng nie idzie.

Kiedy$§ mi wszedt

w droge, nierozstaniemy si¢ tak predko. Lubig¢ towarzystwo, zwlasz-
cza ludzi porzadnych, to jest, dodat $§miejac si¢, ludzi, ktorzy maja

zbytkowe dychacze. Chodz, zafunduje¢ ci kufelek.

— O tej porze, zmilyj si¢, godzina 12-a,—wszedzie $pia.

— Tak ci si¢ zdaje tylko. Oho, w Warszawie sen nie fatwo
przychodzi; trzeba si¢ albo odurzy¢ trunkiem albo... no, ale

wiek przyci$nigty do muru kamienicy. Sadzac ze mam przed sobg o tom potéom. Daléj! chodZzmy.

WOJNA-

Kopia obrazu Swieszewskiego, z Wystawy Warszawskiego Towarzystwa Zachety Sztuk Pigknych, (str. 282)..

>go$ wstydzacego si¢ zebra¢, podatem mu kilka groszy. Niezna-
my roz$mial si¢ na cale gardto.

— Dziwowisko, rzekt gtosem przerywanym $miechem. Dzi-
owisko. Ha! ha! ha! Nie jestem zebrakiem, moj litosciwy panie;
howaj serce te dziesiatki na kufel piwa. Widze¢ ze$ pulchny i okra-
y; — nie tyje si¢ ze szczg¢Scia — ale z bawara.

— Przepraszam, stokrotnie przepraszam, powiedziatem, chcac
¢ oddali¢.

— Nie poéjde, rzektem stanowczo.

— A dla czego? Wasze damy od §witu do nocy biegaja po
najobrzydliwszych zautkach miasta, szukajac wyjgtkowi) nedzy, gdy
tymczasem omijaja bawarye i szynki, gdzie jeszcze nie siggta litoSci-
wa reka tak zwandj dobroczynno$ci. Pijak to bydleg, nie prawdaz?
a dziad, z przyprawionym kawalem migsa do mniemanej rany —
czomze jest? Co? Heg?

— Nicponiem, wyzyskujacym publiczne mitosierdzie.
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— Zamigkko... Ha! Ha! Ha! No, dalej, co tu mysIéé.

Nieznajomy pociggng! mnie silnie. Chcac nie chcac, wtloczy-
lismy si¢ do jakiej$ ciemnej, cuchnacéj dziury.

Spojrzatem na towarzysza. Bytjeszcze mlody, okryty tachma-
nami. Twarzjego mialajakies sine §lady, wlosy czarne zlepity si¢ w kol-
tuny, podobne do pliki. Mowil gltosno i hardo spogladat w okoto.

— Kufelek piwajeden i drugi!., moj przyjaciel placi.

Co$ podobnego do cztowieka podato zadane kufle.

— Jakze si¢ tu podoba? zapytal. Masz pan zebranie ludzi
wszelkiego stanu, poczawszy od artysty, tego najwyzszego szczytu
cztowieka, az do tragarza, machiny obdarzonej zyciem a obracanej
potrzeba. Wszyscy tu, osobno wzigci, przedstawiaja kazda fazg zy-
cia. Jednych do kieliszka pociagnela mitos¢, innych przyjazn za-
wiedziona; tamci dla braku $rodkéw do zycia utopili prace w spi-
rytusie, owi znowu nie mogac podotaé goraczce, co si¢ artyzmem
zowie, nadmiar zycia zuzywaja w libacyaeh; lecz bracie, zaden nie
spodli si¢ wyciggnigciem r¢ki po jalmuzne, zaden sromotnie nie za-
zada przytutku w szpitalu... zapije si¢ i umrze w rynsztoku. Po-
wstal z katu i w kale skonczy. No, pij méj drogi, moze wodki?
co? Wodki! krzyknal. Kieliszek, nie wigcej; czlowiek zeby naj-
wiegcoj pil, zawsze pije tylko kieliszek.

Nie przyjalem jednak zaproszenia.
chylit kwaterke.

— Trochg¢ zawcze$nie, dopiero podinoc, rzekt, dziwnie rozo-
gniajac si¢. Nie moja pora, rzekt gwaltownie, pij¢ wodke do po-
duszki. Tak, do poduszki, kiedy czas usnaé. Wygodnie sypiam,
moj panie, w puchach, w puchach, pod pawilonem blekitnym,
przybranym nieraz tysigcem gwiazd; wiatr mi piosenke¢ do snu zawo-
dzi, rosa mi¢ rankiem ochladza, kapi¢ si¢ w promieniach slonca,
zrywam si¢ trzezwy 1 S$wiezy, skoro tam na wielkim $wiecie huk
powozbéw zapowiada rozpoczynajace si¢ zycie dnia. Z naturg je-
steSmy zawsze w zgodzie; cztowiek uczciwy chowa si¢ w mury przed
sloncem, nie upaja go widok uroczy $wiata, bo upoit go blichtr
sztucznego szczg$cia, zycie w wygodach!

— Pan wiele cierpiate§ w swem zyciu, rzektam.

— Co pan powiadasz? zowotal, zrywajac sie.

— Doznale$§ zawodu, powtdrzylem cisze;j.

— Przeciwnie, bylem szcze¢$liwy.idla tego zostalem pijakiem.
Wodki, zaraz! natychmiast! W ddki, do stu piorunow!... Pociggnat
z butelki... Na twarzy zjawily si¢ czerwone plamy, oko zaja$nialo
niezwyklym blaskiem. Chwycit mnie za r¢ke:

— Ty bedziesz pijakiem! zawotal. Jeste§ dobry,
masz serce! Tak, ty bedziesz pijakiem!!

Odsunglem si¢ szybko, a uwolniwszy si¢ z ragk nieznajomego,
chcialem go pozegnac.

— Prosze, rzeklem, co si¢ nalezy?

— Nie, ja ptacg. Mam pienigdze! Nie pytaj o wigcoj.

— Zegnam, czas do domu.

— Czekaj, nalezy ci si¢ moralna nauka.
chlosta¢ przeznaczenie, postuchaj!

Siadtem rozciekawiony.

— Nie bytem temczémjestem. O, tak, bytem cztowiekiem, mia-
lem prawa czltowiecze. Natura obdarzyla mig¢ pigkng powierzcho-
wnoscig, silnem zdrowiem, lecz niestety, jakby macocha, w sercu
rozplomienita uczucie, w glowie zapalita piekto., wyobraznia!

Zytem, kochatem i $nilem. Na ziemi $nitem o aniotach, na
ziemi szukatem anioldw, na ziemi wierzylem w szczgscie!

Zycie w dostatkach pozwolilo mi zakosztowaé nieziemskich
roskoszy; poznatem kobietg, pokochatem i w czterech $cianach,
niebaczny, staratlem si¢ zbudowac niebo!

Kt6z opisze chwile rozwijajacej si¢ namigtnosci, zaczatki stod-
kigj trucizny, ktojest zdolny, pijac nektar z kielicha, dopatrze¢ si¢ na
dnie $mierci, co si¢ zowie., przesytem.

Nieznajomy odrazu wy-

uczeiwy,

Zanim ci¢ pocznie

rem nieziemskim, rozsta¢ si¢ jak ludzie — szatani!

Jam dla niej z myS$li mojoj stworzyl zycie, — z serca
ko$ciét — z uczucia — ozywiajace zrodto... Skonatem ja-
ko cztowiek, by duchem moim ozywi¢ ja, uczuciem ogrzac,
myS$lg uwieczni¢ — skonatem w obowiazkach, aby ona byta., $wietg.
Z kohiety, zony i matki, stworzylem kaptanke domowego ogniska;
i upadtem na kolana przed jej postacig, zmieniong w bozyszcze,
czolgalem si¢ przed jej obliczem, bo ona byla moim duchem., gdy
ja pozostatem tylko ciatem... mg¢zem.

Maz! Ha! ha! ha!
cztowiek, ale ojciec jest mezczyzng!
Bylem ojcem ajednakze przestalem by¢ cztowiekiem.

Maz nie jest me¢zczyzng, mezem nie jest
Cztowiek moze by¢ ojcem!
Zwierz, dla

wlasnych dzieci, z tysigca innych zrobi ofiary; wykarmi je wtasng Ilezg trupy ludzi i koni.

krwig albo pozre z rozpaczy. Ja.... Wodki! bo oszaleje. Daj
wodki!  Wychylit szybko kieliszek.

Ja... jaje okradtem!.. Zbrodnia ojca z pokarmem przeszla
w zyty dzieci.

Obrazona moralno$¢ domagata,si¢ kary, ludzko§¢ odwroécita
jasne oblicze, cztowiek wyparl si¢ spodlonego brata — ziemska
sprawiedliwo$¢ usuneta z przed oblicza innych istot¢ zarazong treg-
dem wystepku.

Upadek jest zawsze brakiem sity, zbrodnia jego nastgpstwem.
Zbrodniarz nie dlatego jest karany, ze zabit, ale ze upadkiem moral-
nym zrownatl si¢ z bezrozumnym tygrysem.

Wolno kras¢, ale niewolno byé wyzutym z uczué czlowie-
czych.

Nedzarz, obarczony familija,jest oszustemw obec Zycia,jest zbro-
dniarzem, bo na sromote, nedze i upadek wydal podobnych sobie;
jest Kainem ludzkoSci! _V

Po kilku latach, odcierpianej kary, wrocilem paria, wywotan-
cem.

Byt kto$, co nauczyt dzieci moje okropnego nazwiska z/o-
dziej. Tym ktoS... byta moja Zona!

Stodkie wspomnienie... prawda przyjacielu?

Szukatem przytutku migdzy ludZzmi, odmdéwiono mi. Szuka-
lem przytutku... miedzy braé¢mi... znalaztem go., w psi¢j budzie!
Zwierz podzielit si¢ z barlogiem, pozwolit odebraé¢ sobie ng¢dzna
strawe 1jak do przyjaciela tasit si¢, skomlal radosnie.

Cztowiek i tu zajrzat... Wtoczgge — wypedzono.

Blady jeste$, co tobie? Boisz si¢, drzysz. Masz tzy w oczach.
O, ty bedziesz pijakiem! I ja ptakatem ija lalem krwawe lzy, pta-
katem krwig z pod serca. Pieklo! Szatany!

Czeg6z si¢ odsuwasz?., podaj mi reke, zawotlat.

Podatem.

Odejdz juz. Tu co§ dlawi, w oczach pali; pitlem zamato.
Wédki! Piekto! Dla czego tu tak smutno? Zkad ten hatas? Ja-
ki§ §piew? Stuchaj! To ona épiewa. Spiewa nad kolebka dziecie-

me zblizaj si¢! Precz, mowig ci.
Zlodziej! ztodzidj!

cia... naszego dziecka. Precz!
Ono wota: zlodziéj! krzyknat nagle, uciekajmy!
Tojoj glos!

Zerwal si¢ szybko i pochwycil mnie za reke:

— Chodz! Pokaz¢ ci. Je$li _skonam, przyjdziesz tu, do te-
go domu, ona ci otworzy; popro$ niech mi¢ pochowa na poswigco-
nym gruncie. Nie targn¢ si¢ na zycie.

Opart si¢ 0 mnr, milczal dtugo, a potem nieludzkim glosem
zaptakat. ..

Pochwycitem go w objecia... okropnie byl blady. Uspokoit sig.
Siadt na kamieniu i rzekly najspokojniej:

— Nie mogg si¢ upi¢”mgdy!

Potém zwiesil sglowe i milczal. Chcialem go podniesé, nie po-
zwolil. Czekalem blisko do rana. Nareszcie powstal,a dzigkujac mi
1 przepraszajac za mimowolny klopot, szybko odszedt.

Pobieglem za nim, — przystanal;

— Pozwél mi oddali¢ si¢, rzekt btagalnie, uciekne od ludzi,
tam, w pola, w lasy..- Badz zdrow!

Wyrwal si¢ * biedz zaczat.

Nie §cigatem go. Wieczorem tylko postyszatem, ze si¢ kto$ uto-
pit. Czy «ru» wyciagniety z Wisly—byl owym nieznajomym, nie
mialem odwagi sprawdzi¢. $

S. M.

WOJNA.

Kopia obrazu Swicszewskiego.

Na Warszawskid] Wystawie Towarzystwa Zachety Sztuk
Pigknych, uderzaja oko widza ,dwa niewielkich rozmiarow
obrazy, utalentowanego artysty p. Swieszewskiego: Pokdj i Wojna.
Jeden wilasnie” z nich, wyobrazajacy Wojng-, zamieszczamy w drze-
worycie w dzisiejszym Numerze, na czele naszego pisma. Utwor ten
nie przedstawia nam wprawdzie, nie ujawnia calej grozy bitwy nie-
przyjacielskich szykéw, ale za to pokazuje straszne — okropne
jej skutki. Na zniszczoném polu, pod zbombardowanem miastem,
Zolnierze zbieraja i grzebia zwloki pole-



glych towarzyszow broni. Tu i owdzie wida¢ potrzaskane lawety
i jaszczyki — a miasto — cale w plomieniach! Smieré¢ i zgroze
czu¢ dookota... Jedno tylko zarzuci¢cbySmy mogli temu obrazowi,
t.j. zbyt skape wyprowadzenie na plan, przyczyn tych strasznych
skutkow. Nie zawadziloby jeszcze trochg wigcej akceyi...

JESZCZE

0 HAMLEC

przez

BOGUMILA ASPJSA.

(Dalszy cigg).

Wigc czy zgadzacie si¢ juz ze mna na jeden ten, przewazny
dotad wniosek o utworach Szekspira, ze te, odrzucajac na strong
wszystko, cokolwiek w nich samej sztuki, rodzaju tejze sztuki, na-
wet gdzieniegdzie i wzgledow doraznych: miejsca np. lub czasu_jest
pigtnem, w istocie swojej prawdziwej przedstawiaja tylko nieru-
chomy, kamienny i cichy, jak dno morza, spokoj? "Ze w spokoju
tym sam Szekspir, nie drzemiac bynajmniej, lecz jednakze tylko
myS$lac, patrzac si¢ i rozwazajac wszystko, pomimo ze wam ni-
gdzie, skqd macie uciec a gdzie pozosta¢, co kocha¢ a czego "strzedz
si¢, nie objawia, tak groznie jednakze samym tym wzrokiem juz
swoim wam imponuje, ze sami co on mys$li, robi¢ chcecie i tam pa-
trzycie tylko, gdzie on patrzy? Czy zgadzacie si¢ juz na to? zgodzié
mozecie? #

To¢ wtlasciwie rzecz wcale nienowa —
raz pierwszy powiedziana.

Ja, bron Boze! do odkry¢é nie mam pretensyi i zresz-
ta lada krytyk wam powie, ze ta wtlasnie inercya indywiduali-
zmu ze strony autora, jest najpierwszym i najkonieczniejszym wa-
runkiem doskonato$ci sztuki dramatycznej.

Zgadzacie si¢ wigc... cho¢by dlatego, aby wam zaraz wolno
si¢ bylo spyta¢: co mnie, mnie przyj$¢ moze z tego przyznania
waszego?

iec zgadzacie si¢? — Tak jest. Musicie si¢ zgodzic.
A mnie z tego co przyjdzie?

nie przezemme po

A oto co.

Ja wam powiem wtedy: Moi kochani! Nie jestescie przecie
tyle dobroduszni, aby wierzy¢ ze wszystko, czego krytyka od arty-
stow lub poetéow lub innych jakich ludzi, dla doskonato$ci sztuki
uprawianej przez nich, si¢ domaga, bylo zaraz koniecznie tychze
artystow lub poetow lub innych tychze ludzi, udziatem. Od cze-
g6z sa mniejsi i wigksi na §wiecie i dlaczegdéz w mowie ludzkiej
sa pia desideria?

Czemu Tacyt- poganin wickszym jest
katolika - Bartoszewicza?

Kant - kosmopolita, w swojej np. Krytyce czystego rozumu,
wyzszym od polaka, ksiedza (jotuchowskiego?

Macchiavel monarchista wyzszy od Rottecka republikanisty?

Szekspir - dramaturg, od dramaturga Szyllera? _

..a propos tego ostatniego, czemu np. w Don Carlos’ie, Markiz Po-
za, ukochany charakter samego autora, ubliza jednakze wa-
runkom prawdziwej sztuki dramatycznej i staje si¢ tom samom dra-
matu rzeczonego gtownym szczerbem?

Oto, ze wszyscy — Kant, Tacyt, Macchiavel, Rotteck, Bar-
toszewicz, Gotuchowski.. Szyller nareszcie, bedac tymi i owymi
w jezyku powszechnym, podobajac si¢ mniej lub wigcej ttumom,
majac przez to wigksza lub mniejsza stawe, — byli blizsi lub dalsi
szczeblami swego talentu., dodajemy teraz: szczeblami madrosci,
swoj06j, kogo? —

Ba! wtasnie o tom powiem zaraz.

Lecz jeszcze sig was spytam w dalszym ciagu.

Jesli wiecie tedy, ze nie wszystko si¢ dzieje jak chce krytyka
w prawdziwdém znaczeniu swojom, to czy uwierzycie takze, ze
kto$, gdzie$, czasem, jeden, jedyny zdarzy¢ si¢ moze na tej ziemi,

historykiem od..
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co wlasnie to czego krytyka si¢ domaga, w catdj pelni i istocie tyc i
j¢j domagan, moze mie¢ i posiadaé w sobie? *

I spytam was zaraz potem: Czemze jest ow spokoj wiasnle
o ktérym przed chwila moéwitem., w cztowieku—w artyscie
cie — w filozofie?

— Jest najwyzsza madroscia, — odpow1ec1e mi zapewne.

A jesli tak, — to czemze jest Szekspir?

— Jest najwyzszym medrcem.

— A jesli tak, — to czemze jest madro$¢ najwyzsza wedtug
was juz samych, jak nie fotografija tylko bytu, Zzycia, w ktorej si¢
$wiat caly odbija, jak w szkle morza i jak w szkle morza spokojnie
przeglada?

Wy sig tu zachwmeme 1 wtrchle doplero

— A serce! — wigc Szekspir nie miatby serca?..

nicby nie kochat, nic nie nienawidzil? niczém_ si¢ nie wstrecit.
niczém nie zachwycal?., jak to robili owi wiasnie: Tacyt, Kant,
Macchiavel, Bartoszewicz, Gotuchowski, Szyller et cetera.

A ja na to znow:

Nie ma, nie ma go! — odpowiem.
rach swoich, nie ma Szekspir! Patrzcie oto — zabija, meczy, tor-
turuje! Tu trup Lear’al tam trup Desdemony! — tu ryk Otella
tam gluchy stek Shyloch’a — tu Macbeth skonat! tam Polomus.
Ofelia! — tyle trupow! tyle trupow!.. A .Romeo oto jeszcze...

W poe-

Tego serca w utwo-

a Julia! — Krew precz, krew!., zemsta!., zawisc!., zbrodnia!..
To nie tak, jak u Szyllera, — dodam, — ktéry sam ptlacze
przynajmniej po $mierci zabitych przez siebie ofiar! — me tak, jak

u tego, owego, jak u Dumasa syna np. co tak uciemig¢zonych i bie-
dnych swoich proteguje!

Niema serca Szekspir! i — tylko sluchajc1e' — Iu'z§" to, ze
go niema, ze tak jest wlasnie, wyzszym jest od wszystkich Macchla-
velli’ch, Kantow, Rotteckow, Szyllerow, Dumaséw it. d. i tamci
tylko tyle wigksi sa lub mniejsi, im blizsi albo dalsi od mego.

Czy to rozumiecie?

— .1 za p6z to A$¢ tak wynosisz prostego fotografa/ 1 moze
si¢ w tej chwili kto§ z was dopidro odezwie. ,,U nas taka sztuka
warta mni6j od innych! — Nic swojego nie doda¢, nie doczu¢, me
domys$l6¢, a tylko to co jest juz, co nie jest przez siebie, przedsta-
wiaé, malowa¢, rysowaé i nawet wlasnego sadu nad tern me wygto-
si¢! To¢ przecie stonce robi to samo! — Na lada papierku rzecz
te¢ sprawdzi¢ mozna!“

— Prawda! — ja odpowiem. Tylko., tylko., tylko.. _

No, powiedzcie, prosz¢ — na czém cala madro$¢ i wiedza
cztowieka polega? Czy na dotwarzaniu czego$ do tego co jest juz
w §wiecie? na poprawianiu, zmienianiu dziel Boga? czy tez..

No, jakze o tom mySlicie?

jy wtracicie — to tez cztowiek $rodki na to Wynalazl
i wtern juz, w tom przecie jest koncepcya jego! — Tworca jest bo
stworzyt sposob jak to znalez¢! e ,

Sposéb! —ja odpowiem. Ot6z tym sposobem, tym S$rod-
kiem malowania wszystkiego na ziemi, jak jest i jak z wiekoéw tu
byto i bedzie, — fotografowania tego, co Bog w nas tu stworzyt,
tym $rodkiem wszechmocnym jest., sztuka Szekspira — talent,
ktory moze jak on inni mieli, nie majac jednakze madroscijego.

— Waigc Szekspir jest wielkim przez to tylko, ze jest fotogra-
fem? — spyta mnie po wszystkiem kto$ teraz jeszcze, co mmc me
zrozumial. A ja mu na to po wszystkidom takze teraz, jako dosko-
nale rozumiejacy znoéw siebie, odpowiem:

— Istotnie. Wielkim przez to, ze jest fotografem. Lecz fo-
tografem przez to, ze jest — medrcem. A medrcem me, ze za-
pozyczyl, lecz ze wynalazl pierwszy fotografje.

Mata rzecz! — prawda?., wynalez¢ tak rzecz mata?

Sprobdj pan! — i spruboj..
stofica., sam sloncem si¢ stawszy!..

Wigc — madro$¢ Szekspira,
go co jest.

tak., sam z siebie., bez pomocy

to sposob malowania prawdy te-

Wielko$¢ jego — to spokdj przy malowaniu tej prawdy.
I oto rzecz cala.

A teraz do Hamleta.

Wystawiwszy wigc sobie Szekspira jak iip. posag z zelaza, po-
stawiony w posrodku pomigdzy otaczajacemi go zewszad silmejsze-
mi lub stabszemi iglami magnesu (spoteczenstwo!) z ktérych czasa-
mi tylko jedna lub druga z tych igielprzyciagnie go nieco blizej
ku sobie, nie majac jednakze do$¢ mocy dziataniu w tejze chwili
przeciwndj znéw igly na niego, stawi¢ oporu, — wystawiwszy go
sobie jako takiego i widzac, ze si¢ takim wszedzie i zawsze pokazu-



loia¢l 7~ JJUPW 7 a$ Jakie latvvo teraz bedzie sformu-
™ tk h ie ktOreg® Szeksim’ w kolejnym swojom malowaniu
lecie!* A Zamier2® wreszcie dopia¢ na ,,Ham-

profeS™ ' WIo'ZM“ W ¢ “bie ** *le S»Hyy
Oto widzimy go jak stoi i rozwaza.

Przedstawitem zazdros¢ — jest Otello.

Przedstawitem mifosé¢ Romeo i Julia.

Ambicje — Macbeth.

mstg — jest Schyloch.
zy mnie ten tlum rozumie? -
motmk.

, 11 7 “aszczg!., daja pieniadze.,
tak trzeba ipienigdzy takze — o tak!
Zona., dzieci..
Widaé¢ to wszystko i nie takie zte bardzo!
No, niewiele wprawdzie znow tak zysku, ale.,
kiedy$ tam ktos przyjdzie, co si¢ lepiej na rzeczach tych pozna

przerywa sobie nagle sa-

Mnie oklaskow tak trzeba,

moze kiedvs

>

Czy tylko?.' Wn °dkryje!" ba! ba! ba! ~ wielki talent! -
téi A idoblzeb"m wygladat na postumencie - w aktorskie!
te, ot lichej tej odziezy?.. Na postumencie, ktoryby byt z K
J & L az “ ki o or— byt

T O y&Sr*

nia pia¢! warto!., dla marnSci taki¢j czLu!-'Takwmto”
1 znow si¢ zamysSla.
I o czemze mysli?
i,, () 2llel.r, dzieciach — o utrzymaniu szopki swei aktorskimi

po

*  pr bra,»:

nNoA ~ 1 oto jest Szek-

spir w zyciu. Je

Uspakaja si¢ wreszcie.

Potom znowu mys$li — mysli.

0 czemze?

A oto znow gtos stychac.

~ Coz pisac z kolei? —mszepcze.
dokoSy>1°S8SSz7 “T'e PI'"4W - ‘yle Z° z*?«h * »»-

— Wigc moze Hamleta? — przerywa sobie po chwili

Przerobie ten dramat — musial juz dobrze dojrze¢ lezac lst
tyle i na poprawki czekajac. Wigc Hamleta! - domawia. §

i siada do pracy.
1 otem.. po chwili.

i27Ca ? amleta-. oz? S? zostawfgona scenie? czy

tez zmh§¢"m z ,m
upeinie, jak rzecz niepotrzebna wca

g0 Z

jak dzfSlw iw y\ P°mr jf jpZ nawet ze w wieku owym wierzono

So6i enok» 5 /7?7’ W . & Aze strona ta sztuki koloiwzuje wier?
Hm IS P°trzebl? > *by wtlasnie niewiare
wisku tén nl rk 1 mC* 1 °Z Z?aCZy’ ze si? krolewicz przy zja-

o nicosd ziemskieo-o §,-na T ?hocia% > w przekonani!, swojom

. n. sai?  ,Jak® m?drzec, ktory wid, ze wiedzie¢ wszystko,
znaczy me wiedzie¢ mec.

nacyi.PrZyJaCiel Jeg® ~ ktOiy patrzy Wzez siatk? Wtosci i imagi-
Wreszcie stuzba gtupia i., nikt wigce;j.

A °d. ziemi |-

sard W oNHLS Btz o prawda!

cielsko ty K © aZ? g© ™ t°"<me Pokaz¢ — Klaudiuszowi bo to —

leczu,s & ~ r h.
ustysza go znow ci

I nie pokaz¢ Gertrudzie, bo to - cielsko drugie'

j68t' ,Dowﬁ)dze;, ze wiladz urﬂ(ysiu otrzeba dla

wigzenia gn(éii Wl"{)ﬁj
widzenia ducha albo!, mglistych sndw samego tylko uczucia.
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Iwierzchni®

13 Ol AR RS wierzeta @I AWRISH B 6 oW
dziach rozumem opatrywania tylko cielsk wlasnych.
Wigc duch pozostaje., cho¢ wiem ze mnie za niego krvtvko
wac niektorzy beda.. al.. y yKo
Teraz co zrobi¢ z Ofelja?
Ofelja kocha Hamleta - kocha go bardzi6éj niz Julia 8woieno
{omea.. o ile jest od tamt6j medrsza i intelligentniejszg. Wszvst-
kiemi porami duszy go czuje _ tak - taka chce mie¢ Ofelje
« ey~ °"" Czyni(j z 0 tobig, robiac ja tak mato czynng? Czyby
ie wiecéj energn nadaé churaliterowi temu nie godzilo? Niechby
tak ojca swojego odrazu nie ustuchata, kiedy ten ioi zwiizkéw

z Hamletem zakazuje. Przecie O 10 ] . ow
kle na site.. Przeciéz Julia. prawdziwa zdobywa si¢ zwy-

lak., ale tamta jest w rezultacie do$¢ glupia — kocha
]~ ~ShTnkatr SWoT VZy- Z-sztf..UBhng w palcach!
J Z Selj,,? - S J« 5fe-ipi'lk® Wla ‘ 'V0,a d° 5i8bie- W">-

Hajpromienniejsza pusta¢ pomiedzy kobietami!.. odzie
ozém w,tonj jak acTOIn J.

IM
,ji uylii.h wWBnn tarij. Z

| -1 J,J p0za nH2 ta tluszy mal« wlasciwie — Ofelja
SP-1W S A p°Ntr kML“- Ulatege, Ze gama §wiatlem
lei <la daleko me¢Lzyel. «e IL“»-
°le

krew ,,r

“ -x -1is r a°aS ts sr jsr -

i°d a

kobiety — ze kobieta im zbyt matym jest tworem — -wfl
IL16

strasznie, strasznie uczeni! i wiedzac to, tco iednvk*e

edpie-dj° Ha'nle,a) Sdgskr()lewiJz inaczaj joj si,g

calk,hmradd? -
oswiadcza, a ojcec jeszcze za milosc joj grozi!

calkiem od mny

a brat ja jeszcze od kochanka odstrecza, — Ofeliin __ah,
cha — czeka i.,, niczego nie doczekawszy si¢ _ “arjuje JJOIJ
bo jednakze zycie dla Ofelii bez Hamleta jest niepodobienstwem! -

Tak u am

jest tak jak zycie bez stonca dla ksigzyca
let i Ofelja to - stonce i ksiezyc. Ziemig reszta! 1 z;emia wszyscy
tam beda! — Czarnoziemem — Ozryk i Laertes; blotem Klau
diusz i Gertruda; piaskiem — Polomusz.

Aha! — dobrze. Jakze z nim jeszcze zrobig¢?

(Dokonczenie nastqpi).

Z. KRONIKI NAUKOWEJ.

(Dokonczenie).

Od badan meteoiologicznych, przejdzmy do hydrograficznych.

Temperatura morza dochodzaca 12 stopni przy brzegach Nor-
wegii, obnizyta sl? (0 >w miar¢ posuwania si¢ Germanii wig-
cej na potnoc. — . serwacye wykazaty ze obnizenie to na kazdym
stopniu szeroko$ci w kierunku pdéinocnym, wynosito 0°, 6 — na
kazdym zas stopniu diugosci 0°, 5, postgpujac od wschodu na za-
chaod. Pod po udmkiem wyspy Jana Mayena i ku pdinocy od
» stoPPia. 8Z®akos$ci, temperatura wody oscylowata pomig¢dzy 0°
i 2, 5 cieplomierza stustopniowego; tak przynajmniej okazaty do-
$wiadczenia odbywane od Czerwca do Wrzesnia.

Wyprawa niemiecka nie ograniczata si¢ jedynie badaniem tem-
peratury morza przy jegO0 powierzchni, ale obok tego usitowala
oznaczyc cieplik gigbi. Pod szerokoscig Bergen znaleziono tempe-
ratur¢ odpowiadajacg 70 Sazniom, nizdj poziomu morza. W obre-
bie wszakze kota biegunowego zaobserwowano znaczace obnizenie
o Uczesc stopnia na 10 sazniach, utrzymujace si¢ az do 100 sazni
gtebokosci. W to] ostatniej zatem glebokos$ci morze miatoby tem-

StoPnia nizsza od tdj, jaka znaleziono przy jego po-

. R°d 76 stopniem szerokosci, gtgbokos¢ morza dochodzita 1400

Isazm temperatury 3 stopniowdj—w okolicach wysp Spicbergowych,



2170 sagzni—w miejscowosciodleglej 0 60 mil ob Siedmiu Wysp, morze
byto glebokiom na 1370 sagzni — a pomiedzy 76 a 79 stopniem sze-
roko$ci, na 2650 sazni. — Gora Biata i cale pasmo Alpejskie z ni-
knetyby catkiem w tych otchtaniach. Pomiedzy wyspami Spieber-
gu i Baerew goéry podmorskie pigtrza si¢ niekiedy na 70 stop wy-
z0j poziomu morza; skaty w starciu z lodowiskami osadzaja rumo-
wiska podobne do sprawianych przez moreny lodnikéw Alpejskich.
Wyprawa niemiecka zebrata mnostwo odtamow skat wyszczerbio-
nych przez lody, ktore stanowi¢ beda okazy wazne dla geologdw.
Wyrwy te zdaja si¢ okazywaé, ze naokoto bioguna pdinocnego, za-
lega gtebokie i rozlegte morze ktorego prady niosa daleko potezne
bryty skalne. Zreszta pigkne prace Nordenskjo’lda i Torrela od-
stonity nam w czgéci nie tylko lady i morza nieznane biegundéw, ale
nadto tajemniczy §wiat ro§linny i zwierzecy morskich topieli. Od
czasu poszukiwah Forbesa w kotlinie morza Egejskiego, naturali-
$ci mniemali, ze liczba gatunkéw zwierzgcych w glebi wod zyja-
cych, zmniejsza si¢ znacznie w miar¢ zapuszczania si¢ w przepascie
morskie — ze juz w glebokos$ci 300 sazni zycie jest niemozebnem.
Wszakze Milne Edwards, w roku jeszcze 1861 wykryt w gieboko-
§oi 1000 sazni, w morzu Srédziemném, rozmaite migczaki i zwie-
rzokrzewy zyjace razem z Brzuchopetzami oraz licznymi polipami;
a w niedtugim czasie po nim Torrell w t6jze sam6j glebokosci, na-
trafit w oceanie lodowatym na cate rzesze zwierzat, ktérych istnie-
nia w topielach pozbawionych sladu swiatla, pod cisnieniem, dwustu at-
mosfer 'niktby si¢ nie domys$lal. Za pierwszem rzuceniem sondy
w glebie 1180 sazni w potnocndj stronie wysp Spicbergu, Koldewey
dobyt mnoéstwo migczakéw z rodzaju Tellina, Yoldia, Astarte
1 Iritonium, czyli gatunku zwanego Trgbg Trytona. Obok nich znalazt
piersciennice opigknych zywych barwach,jak oto Terebella, Nephthys,
Phyllodoce, tudziez osobliwszych ksztaltow skorupiaki zrodziny Cu-
ma, zagrz¢zte w glinie ipiaskuktérednomorzazapetniaja. Druga wy-
prawa niemiecka na biegun, studyujaca obecnie ocean lodowaty za-
pewne wykryje ciekawsze jeszcze twory wodnych otchtani. Zao-
patrzona jest ona w odpowiedni do tego przyrzad nurkowy, i ma
sledzi¢ zycie w gtebiach na 1z00 sazni zapadlych.

Baczac na nieustanne usilowania naturalistow i poped nada-
wany przez rzady poszukiwaniom naukowym, wroézy¢é mozemy, ze
tajemnice moérz biegunowych wkrotce poznanemi zostang. Cywi-
lizacya przedrze si¢ przez olbrzymie gory lodowe, gdyz postep
stal si¢ joj zadaniem i potrzeba.

* *

W stowarzyszeniu Antropologicznym Paryskiem, miaty nie-
dawno miejsce zywe dyskusye nad darwinizmem.—Obroncy i prze-
ciwnicy teoryi biologa angielskiego $cierali si¢ w tej uczondj arenie,
a pomigdzy nimi odznaczala si¢ znana autorka dzieta ,, O pochodze-
niu czlowieka i spoleczenstw” pani Klemensa Royer.*

Oburzona na okreslenie Dally’ego, uznajacego w transformi-
zmie tylko prostq hypotezg, pani Royer po zacytowaniu rozmaitych
hypotez ktére wptynely na postep wiedzy, wygtasza nastepny sy-
logizm. Hypoteza to teorya w stanie poczg¢cia — teorya io hypo-
teza stwierdzona przez indukcye i poparta faktami. Owoz ksigga
Darwina zapelniong jest faktami — system jego spoczywa na prze-
ksztatceniach, na zmianach zachodzacych w hodowli ras zwierzg-
cych, a przeto nie moze by¢ prosta hypoteza, ale teorya przedzi-
wng, jedynie wyjasni¢ mogaca zjawiska zyciowe.

Rasy zwierzece calkiem od siebie rézne, powiada pani Royer,
powstajg za wptywem wyboru natury lub sztuki hodowlanej. Prze-
jawia si¢ w nich dazno$¢ do zmiennoS$ci, zwyci¢zajaca cechy dzie-
dziczne stopniowo si¢ zacierajace. Odpowiedza mi zapewne anti-
darwmisci, ze rasy domowe, wracajac do stanu dzikos$ci, przyjmuja
napowroét typ przodkow — ze wigc daznos$¢ do rozwojow jest tyl-
ko objawem przechodnim, nieznaczagcym. Alez to czysta hypote-
za-7 , 7z z was widziat pierwotyp wotu lub konia? Kto wam
powiedzial, Zze te zwierzgta za powrotem do stanu dziko$ci, jedno-
cze$nie w AzyiS Ameryce i Australii, beda wszedzie reprezentan-
tamijednego typu,—ze przedstawia¢ beda jedne charaktery? W tych
zmianach tylko wplyw zywiolu odgrywaé¢ moze rol¢ waznego
czynnika.

Przeciwnicy darwinizmupowotuja si¢ na nieptodnos§¢ mieszan-
cOwW i zapytuja, dla czego rasy ptodne migdzy soba, wydaja ga-
tunki nieptodne?” W tej kwestyi sadze¢, ze naturaliSci naduzywa-
ja cech plodnosci. Jezeli bowiem, jak to rozumie p. Quatrefages,
w zdolno$ci wzajemnego uptadniania powinno si¢ zwraca¢ uwage
na wzgledy morfologiczne — jezeli wedtug niego, jedna tylko pto-
dnos$¢ daje nam mozno$¢ odrdznienia gatunkow od rasy, — to niech
mi odpowie, jak okresli gatunek w organizmach nizszych? W tych
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tworach niema catkiem gatunku sq tylko rasy—ile znachodzimy w nich

jednostek tylez i ras liczymy. Wrzeczywisto$ci, plodnos¢ jest zalezng
od wzgledow fizyologicznyoh, z ktéorych wybor naturalny wytacz-
nie moze zdawacé sprawg.

Broca zapytuje mnie, dla czego z pomigdzy wszystkich malp
jeden tylko orangutang jest pozbawionym pazura u palca wielkiego,
okragtego wiazadta biodrowego, tudziez podziatu plucnego —i dla
czego gatunek ten pod wielu wzglgdami uposledzony moze si¢
utrzymywac¢. Odpowiem na to, ze przedewszystkiem orangutang
jest zwierzgciem ktoére zniknie Zz powierzchni ziemi — Ze wreszcie
jezeli jego pierwotyp byt opatrzony dobrym zotadkiem icharakterem
lekliwym, nic dziwnego ze mogt si¢ rozradzac.

W rezultacie, powiada p. Royer, darwinizm nie jest prostg hy-
poteza, a tdm mnidj romansem, jak si¢ wyrazit p. Giraldds, ale teo-
rya szeroka, oparta na faktach i zastosowaniu metody indukcyjnej.

Pani Royer wyglosita wigec apologje darwinizmu, jakkolwiek
powotata si¢ na fakta znaczgce, okazujac, jak jest w samej rzeczy,
ze gatunek nalezy do okreslen bardzo wzglednych i elastycznych.
Qutrefages jej odpowiadal.

Przypomina on obserwacye Dumerila, ktéry z pomigdzy
trzech tysigcy axolotow (Siredon) (¥) hodowanych W menazeryi, znalazt
dziewigtnascie przemian w ambystomy (**). W fakcie tym wszakze
Qutrefages nie upatruje wcale formowania si¢ nowego gatunku,
a przyjmujac nawet takowy, nie odnosi wspomnion6j przemiany, do
wplywu wyborunaturalnego. Przyktad podany przez niego wspie-
ra raczej teoryg¢ przeksztalcen, przemiany bowiem skrzekow na-
stepuja szybko i w stanie ich rozwojowym. Nie mozna tez odrzu-
ca¢ wplywu wyboru natury dla toj tylko przyczyny, ze okazy ule-
gle przeobrazeniom pozostawaly w menazeryi.

Po Qutrefages’ie zabieral glos Andrzoj Sanson, zapamigtaty
przeciwnik darwinizmu, moéwca goracy, zywy, namig¢tny. Co do
mnie powiada Sanson, jestem skromny, nie lekam si¢ przyznaé¢ do
niewiadomosci, ktorej si¢ wypieraja darwinisci, lecz nie moge go-
dzi¢ si¢ na dilemat przez nich stawiany. Niema posrednioj drogi
powiadajg oni—trzeba zosta¢ albo transformista,lub tez stronnikiem
teoryi opatrznosciowej. Nie uznaj¢ wcale potrzeby podobnych
krancowosci, — odnos$nie zas§ do teoryi przeksztalcen zagdam wyja-
$nien opartych na faktach.

Za wplywowy czynnik natury uwazacie wybor — zgoda —
przyjmuje go, ale tylko jako postugujgcy do zachowawczosci gatunku,
nie za$ jego przeistoczen, gdyz podtug mnie gatunek ulegajgcy zmia-
nom, nie jestjuz gatunkiem. Pojmuj¢ zmiany w barwie skory, w ro-
zmiarach muskulow, wszakze nie chodzi tu o nie, lecz o zmiany
w skielecie — owoz skielet nie ulega zmianom. (?) Wprawdzie
w dziele Darwina znajduj¢ golebie z czaszka odmienna, ktore tem
samem, powinnyby stanowi¢ oddzielne gatunki. Wszakze jakkol-
wiek znakomity naturalista utrzymuje, ze wszystkie te gatunki po-
chodza od prototypu zwanego gofgbiem Siniakiem (ColumDa oeanas)
czyz dowiodt tego? Bynajmniej.—Darwin taki tylko stawia wnio-
sek, i powotuje si¢ na barwe¢ bigkitng odtwarzang ciggle w zwrocie
atawistycznym do pnia pierwotnego, jaki ma reprezentowa¢ Siniak.
Czy wszakze jeden tylko Siniak cechuje si¢ ubarwieniem btekitnem?
Wcale nie—wszystkie gol¢bie sg niebieskawe, agol¢biarze zmienia-
ja barwy krzyzowaniem do nieskonczonosci. Owoz zgdam w to]
mierze doswiadczen stanowczych, ktoéreby mi pozwolity miesci¢
transformizm po za szerokiom kolem hypotez — w rze¢dzie teoryj
naukowych.

Po Sansonie zabrat glos Giraldés, glowa do$é ciasna, co
wszakze jak widzimy nie przeszkadza mu by¢ cztonkiem Towa-
rzystwa Antropologicznego. Darwinidci, powiada on, zacieraja rgce,
gdy moga pochwalié¢ si¢ jakiem nowem odkryciem, zwlaszcza tez,
jezeli chodzi o zapetnienie przerw w szeregu zoologicznym. Powo-
tuja si¢ na szczatki malp kopalnych odkrytych przez Gaudry’ego
w Pikermi, ktore posredniczg migdzy malpami wysmuktemi a maka-
kami. Czy jednak objasniajg nas, od jakiego gatunku 6w posredni
typ pochodzi—od matpy wysmuktej lub makaka? W to] kwestyi nie
wiecie wigcdj odemnie, a to wilasnie o wiele zmniejsza warto$¢ po-
wotanego faktu. Darwinizm jest hypoteza zuchwatg, nic wigcej;
zdaje si¢ mu ze porusza wielkie idee, a porusza tylko wielkimi fra-
zesami. (?Y)

Milczacy, powazny, w posrod t6j dysputy Mortillet o glos
uprasza. ,,Panowie, powiada znakomity antropolog, zdaje mi si¢ ze
przeciwnicy darwinizmu, dopuszczaja si¢ naduzy¢é w stawianiu
zarzutéw. Zadaja faktéw, ale iluz im potrzeba? Co do mnie przy-

(*) Skrzeki Amerykanskie, zachowujace skrzela plfcez cate zycie.
(**) Skrzeki bezskrzelowe.



nosz¢ im tylko jeden. Gloxinia (Gloxinia Speciosa) jest jedna,
z najpigkniejszych Gesneryj jaka nam ofiarowata Brazylia wr. 1815.
Typ jej pierwotny posiada kwiaty opatrzone czterema platkami
korony, z kielichem dwuwargowym. Owoz wedlug Morrena,
Gloxinie lodowane w cieplarniach, majq zawsze kielichy rurkowate,
z piecioma platkami korony. Macie wigc przyktad roéliny, ktéra
w ciggu pol wieku od jej sprowadzenia z Ameryki, ulegta zmia-
nom w barwie, rozroscie, ksztalcie, i calej budowie- -zmianom az
nadto dostatecznym do uznania odmiennego gatunku. Obecnie nie
dodam nic wigcej; na przysztem wszakze posiedzeniu przedstawie
powody ktore mnie sktonity do przyjecia teoryi przeksztatcen.

Nie przyjmuje; twego 'faktu, odzywa si¢ Sanson. W botanice
znajdzie si¢ ich wigcej i prawdopodobmejszych odrzucamje wszak-
ze wszystkie jako nie znaczace, gdyz dotychczasowe klasyfikacye
botaniczne, okreslenia zwlaszcza gatunku, nie przedstawiaja cech
Scistosci naukowej.

Na t¢ interpelacy¢ niespodziewana zgromadzenie wybuchto
$miechem — posiedzenie zamknigto.

*

*

Konczymy nasze sprawozdanie, zwracajac uwage publiczno$ci
na bardzo pozyteczng ksigzke, dla dzieci przeznaczona, a wydang
naktadem zastuzonej naszej firmy ksi¢garskiej Gebethnera i Wolffa.
Wieczory Czwartkowe napisane przez starego przyjaciela dzieci, obej-
muja pogadanki z fizyki, mechaniki, chemii, pomieszczone w dwu-
nastu rozdzialach i objasnione drzeworytami. Autor w uktadzie
ksigzki przyjat forme¢ dyalogowa, najstosowniejsza w tego rodzaju
publikacyach, i umiat przedmiot ozywi¢, urozmaici¢.—Ksiazka jego
odznacza si¢ przedziwnie jasnym wyktadem prawd naukowych, je¢-
zykiem pigknym, czystym, i ze wszech miar na rospowszechnienie
zastuguje. Zalecamy szczerze Wieczory Czwartkowe rodzicom,
gdyz dziatwa spewnos$cia wigcej z nich pozytku odniesie, niz z po-
wiesci Zoltych czy Niebieskich, z Kotka i Pieska paniDulskioj, i tym
podobnych bezmyslnych utworé6w spaczonej wyobrazni.

W. Niewiadomski.

(Dalszy cigg).

Od lat juz wielu wychodzi w Warszawie pisemko z tendencya
wielce pozyteczng p. t. ,,Przyjaciel Dzieci.ll Juz sam taki tytut obja-
$nia jakiego rodzaju zadanie obrat sobie ten organ prassy, ukazuja-
cy si¢ co tydzien, w do§¢ ozdobnem wydaniu, przystrojonem drze-
worytami. ,,Przyjaciel Dzieci" miat i S§wietniejszg przesztosé. Zpo-
czatku wychodzit on bowiem w ozdobniejszej jeszcze formie, a drze-
woryty umieszczane w nim przez pana Muncheimera, nalezaty do
najlepszych, nietylko w Warszawie, illustracyj. Dziwna wsze-
lako wydata si¢ obojetno$¢ ogdtu publicznosci dla tak pozyte-
cznego przedsigwzigcia, tem bardzidj, ze ,,Przyjaciel" jako przezna-
czony dla dzieci, mogt $miato liczy¢ na wielkie massy abonentow,
pomiedzy ta wlasnie rzesza czytelnikow i czytelniczek, ktorym tru-
dno odmoéwi¢ gdy si¢ czegos$ napra, choc¢by i bezuzytecznego cacka
nawet. Oczywisty ztad wniosek, ze d6wczesnie, dzieci tutejsze ,,nie
napieraly si¢" swojego Przyjaciela i ze on swojg tre§cig, pomimo
strojnej powierzchowno$ci, nie zadawalniat ich bardzo. Wreszcie,
azeby nie zgi-zeszy¢ niesprawiedliwos$cia, zwalajac calag wing niepo-
pularnosci ,,Przyjaciela Dzieci", jedynie na jego ztg redakcya, do-
damy jeszcze, iz powodem niezbyt ogdlnego rozpowszechmema tego
organu, bylajego cena wysoka. O ile nas pamig¢¢ nie myli, pismo
to wowczas kosztowato kwartalnie dwa ruble, gdy dzi§jego cena
prenumeracyjna, za takiz przecigg czasu, wynosi rubla tylko — za$
dla mieszkancow Warszawy mniej jeszcze o 25 kopiejek. Prawda, ze
terazniejsze drzeworyty, illustrujace to pismo, ani liczba ani wykona-
niem nie moga i§¢ nawet w pordOwnanie z 6wczesnemi, prawdziwie
artystycznemi illustracyami.—Pamigtamy, ze w pierwszych juz la-
tach istnienia ,,Przyjaciela Dzieci", zarzucano temu pismu, iz arty-
kuty tam zamieszczane, nie odpowiadaly swoja osnowa pojgciom ma-
tych czytelnikéw—ch<7¢ pamigtamy réwniez i to takze, ze Redakcya
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ttumaczyta si¢ z takich zarzutow, dowodzac, iz pismo swoje, nie dla
dzieci wychodzacych z niemowlectwa, lecz dla podroslejszej juz
dziatwy wydaje;— badz co badz, jednakze wydawnictwo ,,Przyjacie-
la Dzieci," przechodzace z rak do rak, zawsze cierpigce na niedo-
statek abonentéw, dostato si¢ ostatecznie w r¢ce do§wiadczonego
redaktora p. J. K. Gregorowicza, wydawcy Tygodnika, poswiecone-
go modom, o ktéorym niestety! jak tojuz wiedza czytelnicy, nie mo-
glidSmy si¢ rownie przychylnie odezwaé. Odtad niebawemjuz ,,Przy-
jaciel Dzieci" przeszed! przez energiczna reformg¢. Cena jego zni-
zona prawie o polor. ¢ zostala, drzeworyty ograniczono pod wzgle-
dem artystycznej wartosci - a tre$S¢ zastosowano w czesci dla doro-
Slejszej, w czgsci dla drobniejszej dziatwy, zawsze jednak z przewaga
dla czytelnikow nalezacych do pierwszej kategoryi. Przypatrujac si¢
bacznidj zreformowanemu w ten sposob ,,Przyjacielowi Dzieci,, u-
wzgledniamy wprawdzie jego dobre checi, widniejace dos$é czgsto
w niektorych tain®znajdujacych si¢ rubrykach—szczeg6lniej tez wy-
bor powiesci, najcze$cidj ttumaczonych niestety! wielce starannym
i odpowiednim bywa. Obecnie np. drukujaca si¢ tam w przektadzie
»Historya dwoch Dusz'IHenryki d1sle— doskonata jest dla mtodo-
cianych czytelnikow powiastka, albowiem za pomoca silnych kon-
trastow przeprowadza przed niemi dzieje szlachetnego ubostwa,
ufnego w Bogu i wlasnej pracy, oraz historya serca mozndj a po-
$wigconej dla dobra bliznich duszy. Osnowa tej powiastki prosta
i zajmujaca, zdolna jest wzruszy¢ do gitebi mtode serca czytelnikow,
a zarazem podnie$¢ i wyszlachetni¢ ich pierwotne o zyciu pojecia.
Chwalimy réowniez opowiadanie o pierwszej podrozy Krzysztofa Ko-
lumba, ktdére dzieci, poczawszy od lat 9-ciu juz z pewng dla umy-
stu korzys$cia, a co wazna, z Zzywem zainteresowaniem si¢, czyta¢ mo-
ga, chociaz w tem opowiadaniu autor schodzi zbyt czgsto do takich
szczegbtow, ktorych w popularnym wyktadzie objasni¢ trudno i na
poznanie ktérych czytelnicy,, Przyjaciela" begda mieli jeszcze dosy¢
czasu.—Z wierszykow, jakie spotykamy wtem piSmie, jedne sa
zrgczne i1 udatne jak np. bajeczka Dudek, w Numerze 29, drugie
bardzo tadne i prawdziwie poetyczne,” choé proste, jak np. ,, Powdj“
w N. 32—inne wreszcie zle wybrane i catkiem dla pojecia dzieci nie-
jasne, jak np. metaforami napuszony wiersz Karpinskiego ,,O uspo-
kojeniu z cnoty" lub ,,Gwiazdy" p. A. Pileckiego, z ktorych dzie-
ci nabra¢ tylko moga falszywego o nauce astronomii pojecia, a nic
W zamian za to nie zyskujg. Sg tez tam arcy nieudatne takze arty-
kutly, najczesciej w formie dialogofv przedstawiane. Zazwyczaj w ta-
kich rozmowkach Jozia lub Ja$ pytaja mamy lub papy o rzeczy
chocby i niedorzeczne, byleby takie, na ktorych kanwie mama lub
papa, a wlasciwie nudnyjak mama i papa razem autor, moégt wymo-
ralizowac si¢ do syta i to za pomoca sentencyj ptytkich i uwag bez-
dusznych. Co6z chcecie, i na stoncu sg plamy a c6z dopiero, na Przy-
jacielu Dzieci, ktéry juz przez to samo dojrzalym by¢ nie moze...
StyszeliSmy, ze podobno z powodzi nowych pism peryodycznych,
jaka ma zala¢ Warszawe, wyptynie jeszcze jedno specyalnie dla dzie-
ci przeznaczone pisemko. Wymieniano juz nawet wjakiems$ sprawo-
zdaniu tytut tej przysztej peryodycznej publikacyi. Sprawi to konku-
rencya Przyjacielowi Dzieci; ajak wiadomo juz teraz z dobrze zro-
zumianych zasad ekonomicznych, kazda konkureneya, zamiast ostabia¢
istniejace przed nia przedsif;bierstwa owszem, umacnia je, odradza
1korzystn1e_|szem1 czyni,—dowodem tego np. Kurjery: Warszawski
i Codzienny — lub ASw121teczny"‘ i,Mucha.* Ha! skoro¢ juz zawa-
dziliSmy az o trzy Kurjery i o siedzaca najednym znich Muchg... po-
wiedzmyz co$ takze i o tych pismach z kolei.

(Dalszy cigg nastgpi).

S

OBRAZY DAGESTANU

przez

U. Klonowskiego.

(Dalszy cigg).

Wkrotce potem przyprowadzono i nianke dzieci ksigezndj
Czawczadze. Biedna ta dziewczyna otrzymata trzy cigcia w gtowe,
szaszka. Ze nie miata przergbanej czaszki, zawdzigczata to tylko swo-
im gestym wlosom; lecz cata byla krwig zalana, ktora Sciekata
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j6j na grzbiet. Procz tego miata re¢k¢ mocno skaleczona, kindzalem,
ajeden palec wisiatjej tylko nanerwie. Ksigzna Orbeliani podarta kot-
nierzyk i rekawek i przewigzata reke biednej dziewczyny; glowy
nieopatrywano, bo krew zapiekta polozyta na niej naturalng kom-
presseg.

Po chwili udano si¢ w dalsza droge. Ta raza tylko dwie
ksigzne Czeczency posadzili na konie, roztagczywszy siostry z soba.
Drugie kobiety szly pieszo, p. Drangay i ranna nianka obok siebie.
Nianka, ostabiona utrata krwi, szta z wielkg trudnos$cia, lecz za
kazdym razem, kiedy nieszczg¢$liwa stawala, dozorujacy ja Czeczeniec
dodawat jej sit bolesnymi razami bata. Nakoniec, nie mogac wy-
trzymac¢ dluzéj i czujac ze umrze pod batem, dziewczyna zaczeta
wolaé zrospaczonym glosem do ksieznej Orbeliani: ,,Duszko! pani!
ksigzno!" Ksigezna ustyszawszy znajomy sobie glos, nie zwazajac
na opo6r Czeczenca, ktory ja prowadzil, zsiadla z konia, kazata sigdé
na niego niance, a sama poszta piechotg. Stanowisko j¢j w Swiecie
wywierato pewien wptyw na Czeczencoéw, tak, ze w ciagu catej drogi
obchodzono si¢ z nig z pewnymi wzgledami. Ksi¢zna szla pieszo
ze trzy godziny, lecz gdy przez bagna nie mogta i$¢ tak predko
jak przewodnicy chcieli, zmuszono ja siag$¢ znéw na konia. Ksiez-
nazgodzita si¢,zwarunkiem, zeby inianka siadta za nig z tytu. Osta-
biona dziewczyna tak mocno ja objeta rekami, ze ksi¢zna po nieja-
kim czasie zemdlata. Wowczas miuryd kazal jakiemu$ goralowi
zsig$¢ z konia i posadzil na niego ksi¢zng.

W jednym z oddzialéw niewolnikow spotykanych po drodze,
ksiezna poznata mtoda dziewczyn¢ ze wsi Cynandaty. Z nig byt
tylko: brat i babka. Umierajaca matk¢ — rzucono po drodze...
Brat niost mata, czteromiesigczng siostre Ewe, ktora od wieczoru
do poludnia nic w ustach nie miata. Wkrotce przyjechano nad
brzeg dos¢ bystrego potoku, ktory tez w brod trzeba bylo przeby¢.
Nikt nie chcial wzig$¢ z sobg rannej nianki, a gdy ta na zwyczajnej
drodze zaledwo mogla si¢ utrzymaé na koniu, widocznem bylo, ze
nie zdota i1 przez potok przejechaé. Ksigzna Orbeliani zatrzy-
mata swego konia i rzekta do gorali: ,,posadzcie ja za mna;“ — a
gdy ci udali Ze nie rozumieja: ,,chc¢ tego," — rzekta roskazujacym
tonem, znajdujac w sobie cala energj¢ dla dopelnienia dobrego
uczynku. Ranng posadzili zné6w za ksiezng, ktoéra skierowata ko-
nia do wody, lecz na $rodku potoku kon zaczat si¢ narowié, chcac
pozby¢ si¢ zbyt wielkiego cigzaru. Gdyby obie kobiety upadty
w wodg, bytoby po nich, gdyz potok ptynal bystro i po pochytosci.
Wtém goraljeden tshwyta koniaza cugle i zmusza go ptynaé¢ naprzod,
lecz na brzegu, zeby si¢ zné6w co$ podobnego nie zdarzyto, Cze-
czency przymusili nianke zsiasc.

Gorale kierowali si¢ ku fortecy Pochalskidj, w ktoérdj podow-
czas Szamil si¢ znajdowal. Imam przyjechat byt do niej z Wedenu,
zeby z gory swojej niedostepnej skaty §ledzi¢ niejako za wycieczka.
Dotychczasowe drapania si¢ i wjazdy na gory, byly to tylko przed-
wstepne trudnos$ci, w poréwnaniu do drogi, prowadzacej do tego
gniazda orlego. Wjazd na goérg trwal oSm godzin. Sama tylko
ksiezna Orbeliani dla swdj stabosci zostala na koniu. Na kazdym
kroku zdawalo si¢ ze kon spadnie znig wprzepa$¢, lecz ksig¢zna
bylta obojetng na niebespieczenstwo. Nakoniec, spostrzezono forte-
ce, lecz na takidj wysokosci, ze trudno bylo pojac¢, jakim sposo-
bem ludzie si¢ do niej dostawali. Ze wszystkich stron gorale —
pasterze zbiegali si¢ dla widzenia jencow, skaczac ze skaly na skate,
nad przepasciami, ktéore najSmielszych nawet moglyby o zawrét
glowy przyprawi¢. Gruzya zostala w tyle. Przejechano przez zie-
mi¢ neutralne; —jency byli w kraju gorali.

Bujna zielono$¢, jak pyszny kobierzec, pokrywata miejscami
ore, itylko droga na nig coraz stawala si¢ trudniejszg. Na kazdym
roku trzeba bylo zatrzymywacé si¢, gdyz co chwila znuzone kobie-

ty padaty na ziemi¢ i nie wstawaty, pomimo ze oktadane byty nawet
9rogim; razami. Przybyli gorale otoczyli niewolnice, pogladajac na
nie z cickawoscig. Jeden z nich siggnat r¢ka po panig Drangay.
Francuska krzykneta przerazliwie, sadzac si¢ juz by¢ rzecza, do
ktordj kazdy miat prawo; lecz goral ktory ja wzigl w Cynandatach
odepchnat napastnika.

— »Czy umie ona szy¢ koszule?" zapytat pierwszy.

m— ,,Umie," odpowiedziala na domysl, jedna z kobiet ruskich,
li-tylko przez zto$é¢, ze guwernantka byta fracuska, chociaz wiedzia-
la, ze tem wiele w jOj potozeniu zaszkodzi¢ moze.

— ,,To dobrze," rzekt goral —,,daj¢ za nia trzy ruble."

(Dalszy cigg nastgpi.)

DRUGA MILOSC.

POWIESC

(Dalszy cigg).

— Doprawdy? — c6z to wiec jest?

— To upodobanie, nie za§ przyjazn.
moéwisz o sobie.

Zarumienit si¢ nieco i odpowiedziat.

— Nie mog¢. Moje tajemnice nie nalezg do mnie. Gdyby
twoja przyjaciolka, panna Cains, powierzyla ci swoj sekret, czyzby$
mi go powiedziata.

— Nie, toby byto zdrads.

— Tak samo byloby zdrada, gdybym ja chcial mowié.

— Ona tu przyjedzie — wesoto rzekta Sybilla —juz list do
ni6j postany.

Stryj Edward spojrzat z pomigszaniem.

— Co, miss Cains tu przyjedzie? — zawotal.

— Dla czegdézby nie? Ojciec widziat zem tak posepna
i ustgpit,—cho¢ myslalam ze nigdy tego nie zrobi.

Stryj spowazniat, ale nic nie mowit.

— Zobaczysz ja wigc teraz stryju, mowita dalej Sybilla.

— Co6z to za cudo, ta miss Cains, rzekt zwyklym swoim
drwigcym sposobem.

— Tak, cudo: pigkna, zgrabna, mita i dobra.

Siwe oczy stryja Edwarda blysng¢ly dziwnym sposobem.

*+ — Ostroznie, moja droga, taki portret moze sprawi¢ za-

wod. Coéz bedzie jezeli ja nie dopatrze tych przymiotow?

Sybilla usmiechneta si¢ zarozumiale.

— Znajdziesz sti-yju wszystko to i daleko wigcej, bo przy-
wyknienie ukrywa przedemna wiele z tego co tobie wpadnie w oko.

— Moja droga, dobra Sybillo, rzekl z uczuciem stryj Ed-
ward, — szczesliwy kto ciebie dostanie za zong.

— Co? ze wszystkimi moimy btedami? filuternie zawotata
Sybilla.

— Nawet z blgdami — tylko nie spiesz si¢ w tym wzgledzie.

Sybilla kiwneta glowa.

— Bede powolng, rzekta z u§miechem.

— Chcialbym zeby$ mnie obrata za powiernika, gdy ten czas
przyjdzie, mowit dalej, azebym mogt ci poradzi¢ lub ostrzedz cig.
Dobrze?

Wszak mi nic nigdy nie

— Nie — tak, — odpowiedziata Sybilla, nieco zaklopotana—
ale stryju, dodata spokojniejszym tonem—ozen si¢ z Blanka Cains.
— Sybillo!

— Chciatabym zeby si¢ to stalo — pewna jestem ze bylbys$
dobrym me¢zem.

— Bardzom obowiazany za dobra opinj¢ jaka masz o mnie,
ale powiedz mi na czem jg zasadzasz.

— Jeste$ stryju sprawiedliwy i dobry, zatdm dobra i godna
kochania kobieta bytaby z toba szczesliwa i ciebie by uszczesliwita.

— Chi lo sa, jak powiadaja Wtlosi—twoja przyjacidtka jest
doskonala, a ja moze czuj¢ w sobie jakie niedostatki — co$ na-
ksztatt ciebie, Sybillo.

— Widzisz stryju, Blanka ma tyle przymiotéw Zze ja musisz
uwielbia¢, bytes tylko ja zobaczyl. Jest dobra, ma tak pigkne rysy
twarzy, i...

— Jaka jeste$§ nieroztropna! przerwal stryj — zakocham si¢
w samym opisie; ajezeli nastgpnie pigkna Blanka nie znajdzie we
mnie upodobania, w jakiz sposdob wycofaé si¢ potrafie?

Sybilla roz$émiala si¢ gtosno.

— Nie jeste$ tak wrazliwy moj stryju, izby$ mial stracic¢ serce
z samego opisu mojego. Dam pokdj opisom, powiem tylko ze wat-
pi¢ bardzo izby Blanka nie znalazta w tobie upodobania — na tyle
rozsadku i gustu.

— Dzigkuje¢ ci za tak pigkny komplement, ale, niestety, roz-
sadek i gust nie stanowig w t6] materyi; i bardzo by¢ moze iz si¢
sobie nawzajem nie spodobamy.

— O, toby bylo szkaradnie, zawotata Sybilla.



— Coby byto szkaradnie? zapytal Kennedy, ktéry wszedl nie-
spodzianie.

Nikt nie mial ochoty odpowiedzie¢- szczerze.
powiedziata:

— Stryj uprzedzit si¢ przeciw biednéj Blance.
predko powrdcites.. Czy list odszedt?

— Juz wyprawiony. Tak wigc Edward nie jest z géry ocza-
rowany pickna Blanka? Co za herezya!

Tak, to herezya, rzekla powaznie Sybilla.

Smieli si¢ z ni6j obadwa i ona si¢ $miala; dostrzegla jednak
ze zdziwieniem jak stryj i ojciec wymienili ze soba zaklopotane,
niespokojne spojrzenia. WKkrétce opuscili pokéj. Sybilla uslysza-
ta jak stryj =zadal jakie§ pytanie, na ktore ojciec odpo-
wiedziat:

— Nie moglem inaczej.

Sybilli wjednej chwili przyszlo na mysl, ze stryj byt gtowna
przeszkoda sprowadzenia Blanki Cains. Jakie miat do tego powo-
dy, nie mogta odgadna¢.

Sybilla zatém

Ale ojcze, tak

ROZDZIAL XI.

W poézniejszych czasach gdy Sybilla zastanawiata si¢ nad ta
epoka swojej mtodosci, sadzita, iz
byly to moze najszcz¢s§liwsze joj
chwile. Szybko przychodzita do
zdrowia, a czuto§¢ ojca, dobroc
stryja zwigkszaty to poczucie za-
dowolenia z sitwracajacych. Przy-
tem Blanka odpisataze przyjjedzie,
wiec nadzieja i oczekiwanie za-
pelnialy serce Sybilli. Stryj Ed-
ward zajal si¢ umystowem kiero-
wnictwem Sybilli, w delikatniej-
szy sposob niz poprzednio. Ken-
nedy czytal gazety lub pisat listy,
podczas gdy brat jego czytat lub
studia odbywal z Sybillag. Nie
byty to formalne lekcye, ale po-
gadanki w naukowych lub moral-
nych przedmiotach.

Umyst Sybilli wecale nie byt
staby, chociaz gusta czasem byty
btahe, dziecinne. Stryj Edward
czg¢sto bawil si¢ wycigganiem joj
na dyspute. Wtedy konwersacya
zamieniala si¢ w walke, w ktordj
potezny mnauka 1 szermierska
wprawa stryj, pokonywal swego
malenkiego przeciwnika, lub tez
wspaniale dawal mu sposobnos$é
do wycofania si¢ obronnie. Stryj
Edward byt proza, przynajmniej
tak mowit, a Sybilla umiata go podzegaé¢ do rozprawy, przesadza-
jac doza poetycznosci.

Pewnego pos¢pnego wieczora, gdy wiatr morski dat rospacz-
liwie a deszcz uderzal o szyby, Kennedy zaglebil sic w Timesie,
stryj Edward siedziat z zatlozonemi r¢kami, w mys$lach pograzony,
a. Sybilla spojrzawszy w okoto siebie, z westchnieniem powiedziatla:

Nr. 3.

(Dalszy cigg nastgpi).

NOWINY.

P. Adam Rzazewski wydal w tych dniach w Warszawie stu-
dium nad literatura polska XVII i XVIII wieku, pod tytulem:
Hijeronim Wespazjan Mieczujg z Kochowa Kochowski.

W Bialogrodzie, w Serbii, Czlonek Towarzystwa Naukowe-
go Serbskiego, Stojan Boszkowicz, wnioést projekt o potrzebie wy-
dania Encyklopedyi Powszechndj, naukowéj, dla narodu Serbskie-
go, Slowenskiego i Bulgarskiego. — W témze miescie, Wielimir
Wolozicz rospoczal wydawnictwo kompletnego zbioru narodowych

W ydawczyni, KAZIMIERA MOSGH.
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HUMORESKA.

WIRTUOZ.

JoaBojeHO IleH3ypoio. 23 ABrycT* (4 CeHTao6pa) 1871 r.—

pie$ni, o Marku Kroélewiczu Serbskim, — a wdowa po Wuku Ka-
radziczu, pierwszym takowych wydawcy, oglasza réwniez nowg
i pomnozong ich edycya w Wiedniu,

Poemat A. Mickiewicza: Konrad Walenrod, przelozony zo-
stal najezyk serbski,jprzez Danile Medicza. Przeklad ten ma by¢
wydany w Nowym Sadzie, drukiem D-ra Subboticza.

Czasopismo Dalmaekie Dubrownik, zamies$cilo w swych szpal-
tach przeklad Nieboskiej Komedyi, Krasinskiego.

W trzecim zeszycie liozpraw w towarzystwie mitosnikow rossyyj-
sklej literatury, przy uniwersytecie w Moskwie, znajdujemy przeklad
mkilku sonetéw Mickiewicza, przez p. Majkoiva.

W biezacym roku wydano w Rossyi kilka powazniejszych
prac odnoszacych si¢ do panowania Cesarza Aleksandra I-go, jak
np. Zarysy spotecznego rozwoju za panowania Cesarza Aleksandra 1.
A. Pypina,—Hrabia Bludow i jego czasy, przez E. P. Kowalew-
skiego, wydanie drugie, — i Historya Cesarza Aleksandra 1. i Rossyi
za jego panowaniu, M. Bogdanowicza.

W Kijowie zawiazuje si¢ Towarzystwo, celem ulepszenia ho-
dowli drzew owocowych.

W Starogrodzie (w Prusach zachodnich) pp. Jackowski, Czar-
linski, Roehr i kilku innych, zakladaja nowy akcyjny Bank rolni-
czo-przemyslowy.

Jak si¢ dowiadujemy, Wie-
liczce zagraza zn6w niebespieczen-
stwo, przez ukazanie sie, w gor-
nych pietrach kopalni soli, nowego
zrodia wody.

W jesieni r. b. w Dreznie,
ma si¢ odbyé wystawa wszystkich
dziel sztuki znakomitego malarza
Holbeina.

Znany powszechnie Pawel
Kok (Paul de Kock), powiesciopi-
sarz francuski, zmarl w Pary-
zu, dnia 30 Sierpnia. Urodzil sie
w 1794 r.

Na Wystawie Sztuk Pigknych
znajduja si¢, pomiedzy innymi,
nastepujace nowe utwory: S-ta
Weronika, obraz olejny p. Jasin-
skiego; — Parobek idacy po wo-
de, obrazek rodzajowy p. Ksawe-
rego Pillatego; — trzy portrety
olejne p. Millera, i fotografija An-
toniego Wagi, kolorowana olejno
przez §. p. Aleksandra Zarzyckie-
go. — W oddziale rzezby umie-
szczone zostaly: popiersie Mickie-
wicza z bronzu, p. Zbaskiego i Ma-
donna, wypuklorzezba na drze-
wie gruszkowém, przez Koza-
kiewicza ze Lwowa.

Scherzo!

KORRESPONDENCYA OD REDAKCYI.

Tym wszystkim PP. Prenumeratorom, ktoérzy listownie uzalali si¢
przed nami, ze 'v] 'v- Ul r. b. nie odbierajg dotqd wcale naszego
pisma, Redakcya ma honor odpowiedzie¢: iz stalo si¢ to z powodu nieotrzy-
mania od nich naleznej nam summy prenumeracyjnsj. Wierzac jednak,
iz nikt nie upominamy si¢ o to, do czego nie ma prawa, pomimo niewiado-
mosci do dnia dzisiejszego co si¢ stalo z nadestana nam kwota, dla uniknie-
nia nieporozumien i niecheci, kazd$j z powyzszych oséb postanowili§my
przesylaé, badz co badz, pismo — i rzeczywiscie postalimy juz poczta
w dniu i WrzeSnia r. b. pierwsze dziewig¢ Numeréw Opiekuna Do-
mowego, poczawszy od Nr. 27-go, — upraszajac najuprzejmié¢j kazdego
z tych Panéw o nadestanie nam dowodu na czyje rece zlozyl pieniadze —
i ostrzegajac wszystkich wogoéle, aby na przyszlosé, dla uchronienia siebie
i nas od wszelkich tym podobnych strat, zawodéw i op6znian si¢ — pre-
numerata nadsylana byla tylko wprost do Redakcyi, na Ulic¢ Chmielna
Nr. 3 (nowy), — i o ile mozna, bez posrednictwa oséb trzecich.

Bedaktor FRANCISZEK GUMOWSKI.

ir Drukarni S. Orgelbranda, Ulica Bednarska Nr. 369 lit. b



